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Bu den Sdyolien der virgilijdhen Georgica.

Die Floventiner Handfdhrift Laur. plut. XLV cod. 14,
membr. saec. X, eine von venen, die Poggio aus dem Norven nad
Jtalien gebrad)t Dat, bejdyrieben von Banvini (cod. Lat. 2, 345 flg.)
unb neuerdingd sufammen mit dber vollig gleihartigen Parifer 7960
in diefem Mufeum (15, 119) von Thilo, enthdlt verjdicvene Com:
mentave zu den Werfen Birgil3: ven ve3 Philavgyrus zu ven Gllogen
und 3mwar in voppelter Uebevarbeitung f. 1—22; ben eines Unge:
nannten ju Qeorg. 1, 1 — 2, 91 f. 22—31 und die desd Serviuz
ju Gtlogen, Georgifen und Ueneis f. 31—227. Bon dem jiweiten
biefer Commentare theilt Bandini ven Unfang und ven Sdhluf mit,
Jm Gangen ift e3 der befannte Commentar ves Gerviuz, felbft mit
ben gleihen Sdyreibfehlern — fo twirtd um Beifpiel su 1, 2 der Bers
be3 Birgil 7, 526 mit vem faljhen sentibus ftatt ensibus ange-
fiilbet gang wie in ven fevoianijhen Handjchriften; aber in dem abge:
vrudten Gtid findet fid) gleid) su den Anfangdworten der Georgifen
ein widtiger Jufas. Jb laffe bas Scholion, um dasd e3 fid) hanvelt,
bier folgen, wie e3 bevsuftellen ift, invem id) die Lefungen der beiven
unter fid) faft buchftdblid) dibeveinftimmenbden Handidriften, der Floren:
tiner (F) nad) vbem Abbrud von Banvini, ver Parifer (P) nady ver
von Hrn. Degenfolb miv mitgetheilten Collation in [ ] einjchliepe.
Wo nidts teiter bemertt ift, ftimmen beide iiberein. Die [pdtern
Gorrecturen der Pavifer Handfchrift find unberiidfihtigt geblieben.

Quid faciat lactas [leta P] segetes [segites burdigins
gig). 1d est quae res terras pingues efficiat. Nam sege-
tem modo pro terra arata posuit; sic alibi (en. 7, 526):
‘horrescit |amlibi oresit (?) '] seges ensibus [sentibus]’. Pin-
gues autem efficit terras [efdciat), ut paullo [pollo] post
dicturus est, cinis, intermissio [intermisij arandi, incensio
stipularum , stercoratio [stercuratio]. ~ Unde etiam laetas
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[letas P] ait; nam fimus qui super [s ii. per F] agros
iacitur [iac. fehit] , vulgo laetamen [letamen P] vocatur
[vocant]. NNec sane segetes simpliciter pro terra ponun-
tur, sed [sed fehit] pro terra arata. Varro rerum rustica-
rum libro 1 [1 fepit; e ift 1, 29): prata purgari, salicta
seri, segetes [sacgites P] arari. Convenit et infra: seges
dicitur, quod [q P, quae F] aratum nondwm [aundum F]
satum est. Accius [acius] in Alreo [atrio]: st wn segetem
deteriorem datae sunt fruges [spuges]- Cicero de re
publica libro V: tum n optimam segetem praeclara

[praeclarae F] essent sparsa semina [semil:b P von evfter Hand;
semita. F]. It in Hortensio [ostenso]: %t en¥m [ut non]
segetes agricolae subigunt arairis [agriculae subiunguntur
aritris] multo ante quam serant. Postremo [postrimo] ipse
Vergilius (®eorg. 1, 47): <lla [ille F] seges demum votis
res(pondet) ava(ri) agrico(lae) bis [lis] quae solem , bis
Jfrigora sensit non dubie de terra arata dixit.

PBon biefer gelehrten und feft in fih sujammenhangenden Aus-
filprung fteht in unferem Serviustert nur ver Anfang bis laetamen
vocatur, ibrigens todrtlid) fibeveinftimmend. Sn den Berner Sdo:
lien finben fid) ju diefer Stelle folgenve Glofien: Quid faciat laetas
segetes. quae res terras pingues efficiat, nam segetem modo
pro terra posuit, ut korrescit seges ensibus. Iunilius dicit.
Alius dicit: seges non omnino pro terra, sed cum fructi-
bus accipere debemus; et bis idem dixit [et nobis idem
dixisset bie andjdrift] subiciens quo sidere terram. Etidem
dicit: nec sane segetes simpliciter pro terra ponuntur, sed
pro terra arata, ut Varro rerum rusticarum primo libro:
prata purgars, salicta [salicia bie Handjdrift] seri, segetes
arart convenit. Die lepte Anmerfung ift veutlid) ausgejogen aus
dem oben mitgetheilten ©dolion, inbem der Cpitomator convenit faljd
su ver varvonijden Stelle hinguzog. Bolftdndig aber fieht dies Scho:
lion nirgends al8 in den beiben oben bejeidneten Handjdhriften
und it wunderbaver Weife, obwohl nunmehr feit adizig Jahren und
in einem viel gebraudten Bude gedvudt, bi3 auf den beutigen Tag
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vbllig unbeadytet geblicben. Um von den Beweisjtellen, durd) bie
seges in bver Bedveutung Saatfeld erhdrtet werden foll, bdie virgi:
lijde su itbevgehen, fo fteht die aud Cicerod Hortenfiud in unfjeven
Fragmentenjammlungen (p. 479 Orelli) aud Noniud (v. seges p.
395; v. subigere p. 401). — Die varconijhen Worte lefen wir
nod) in ibrem Bufammenbang; aber in ‘unfevem Teyt fteht segetes
sarriri ftatt des fider vidtigen segetes arari und in ben gangbaven
Nusgaben find bdie folgenden Worte duvd) eine arvge Jntevpolation
entftellt, ja in da3 Gegentbeil umgefesit: seges dicitur, quod ara-
tum [satum est, arvum quod aratum] necdum satum est,
wo allerdingd die eingeflammerten und vem Beugnif bved Sdoliaften
wiverftreitenven Worte aud) in ven Handjdriften fehlen, — Die Stelle
ves Ucciud fteht volljtandiger aus Gicero Tusc. 2, 5, 13 bei Ribs
bed Acc. v. 673:

Probae etsi in segetem sunt deteriorem datae

Fruges, tamen ipsae suapte natura enitent.

Der Sdoliaft aber beftdtigt nidt nur den bisher nur auf Conjectur
betubenven Didternamen, jonbern lehrt aud), wad andevmweitig nidt
befannt ift, bdafp biefe Berfe dem Atveusd angehoren. — ECndlid) die
Gtelle aud ber cicevonijden Republit fehlt in unferen Fragmentjamm:
Tungen und hat nur biev fi)y evhalten.

Die Frage liegt nabe, welder Bejdhaffenbeit verjenige Commentar
iiberhaupt ift, ver diefe3 Sdiolion erhalten hat und den id) den Flo-
rentiner nenuen werde, und wo da3 leftere eigentlid) herflammt. Thilo
ecfldrt jenen Commentar fiiv ein Gemenge theild aus dem Serviug der
DBulgata , theild aus den von Miler aus Bern. 172 berausgegebe:
nen Grcevpten , theild aus ver Sdolienmaffe von cod. Leid. publ.
Oct. 135 (bei Burmann und Lion cod. G). €3 ift vidtig, vap
pie Floventiner Sdholien mit diefen drei Commentaven verwandt find ;
allein ein Gonglomerat aud denfelben {ind fie feinedwegs. I werde
in ber Rirze meine Wnfidt iiber dbad BVerhdltnif bdiefer Sammlungen
datlegen, von denen idh) bdie Leydener aud der Handjdyrift Jelbft, bdie
Floventiner aud groperen mir burd) Hrn. Degenfolb mitgetheilten Pro-
ben fenne.

Am nidften find bdie Floventiner Scholien ben Lepdenern ver:
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wanbt; ja diefe beiden Georgifencommentare, von denen jener mit
2, 91, diefer mit vem Gnde ded 2. Budes abbridt , wverhalten fid)
in ber That ju einander mwie jwei Abjdriften defjelben Tertes, jedod)
fo, paf bald ber eine, bald ber anvere Abjdyreiber abgekiirst und aus:
gelaffen bat. Go fteht in den Flotentiner Gloffen bie fervianijde zu
1, 3 quae cura boum volljtindig, freilid) fehr verdorben, wdbhrend
in ber Qeyvener Handjdhrift die erfte Hdlfte bis aut certe catacen
(a certe cataroen Fior.) fehlt; fo fteht vie fervianije Glofle zu
1, 40 audacibus adnue ceptz's verccunde “suas vires exte-
nuat im Flor.,, fehlt aber im Qeivenfis. Das BVerhdltnip der beiden
Serte geigen folgende Proben :

1, 13 Fundit [fudit L] equwm quoniam ab iove ioppe
[ioppe feblt L; lies ab Ope] pro Neptuno sit aequus
subpositus Saturno , sicut lapis Iove, convenit huius-
modi historiam dicere et Neptunum invocare, qui de
natura equorum dictus [dicti F, lie3 dicturus] est.

1, 13 Cui primum usque Neplune. Quoniam Neptunus
[eptunus F] in Thessalia [thessalie I7] scopulum tri-
denti percussit, ex quo equus Pegassus [praegrassus
F] vel Schiphus [cisus L] nomine prosiluisse dicitur
ut alibi: at Messapus equum domitor Neptunia proles.

1, 31 teque sibe [tibi F| generwm [Thetis Buf. F) et reli-
qua. [et rel. fehlt F] ut solct dixit in honorem inmor-
talitatis. Deam uxorem adiungit ut Eolo Deiopeiam
[ut oleo deiopiam F]. Offerri facit inconsiderate, di-
cunt, quoniam haberet [habere F] Libiam uxorem
Caesar [caesari F|; ipsam divam futuram; quomodo

[qm F] a dis [autem L] alteram offert? nec attendunt
ad illud offerri quidem, sed ab eo non accipi, non
enim semper id quod offertur accipitur.
TMan fieht, vap feiner ber beiden Terte den andern entbehrlidh madyt
und der Floventiner haufig allein die Spuren ved Ridytigen bewabrt,
aber aud), vaf bies Handfdriften einer und verfelben Scholienjamm:
lung, nidt jwei verjdhiedene Sdolienvecenfionen fin. — Die Bejdhaf-
fenbeit ber Leyvener Sdolien hat bereits Wagner (comm. de Phi-
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largyro II &, 22 fg.) vidtig dabin beftimmt, dap bavin hauptfad-
lih bie beiven Commentave ded Gerbiud und ded Philavgyrud conta:
minict find; die vollftandige Duvdarbeitung der Sammlung hat diefe
Rnnabhme lediglid) Deftatigt. Daneben jdeinen eine Unzabl nidt jdho-
lienavtiger mythologifdher Bevichte einem verlovenen Mythographen ent:
lehut ju fein.

NAus ven gleiden Quellen ift die Berner Sammlung Dhervorge:
gangen. Sie Dbegeidynet fidh felbft al3 einen Auszug aus dvei ver:
{dyievenen Gommentaven, indem fie in dev beften Handidyrift ven
Titel *) trdgt:

Haec omnia de commentariis Romanorum congregavi

id est Liti Galli et Gaudentii et maxime Iunilii Fla-

grii Mediolanenses.
und unter vem etften Bud) die jevriittete Unterfdhrift:

Titus Gallus de tribus commentariis Gaudentius haec

fecit — etwa zu dnvern: Iunilius. Titus Gallus. Gau-

dentius. De tribus commentariis haec féci.
Dem entfpricht durchaus die Nvbeit felbft; venn vie Cinleitung eigt
in der Jnfcription den MNamen ded vorzugdweife benuhten Commenta:
tor3 (lunilius Klagrius Valentiniano Mediolani) unbd eine be:
tradytlidye Unzabl der einzelnen Scholien werben eben demfelben Dbeige-
legt, wabrend andere auf Gauventius, einige wenige auf Gallud na-
mentlidy juriidgefiibet werven (lunilius dicit — Gaudentius dicit
— Gallus dicit). Dap der Berfertiger biefer Ausziige felber Fein
Romer war, begeidynet deutlidy) fhon die Faffung bdiefer Unterfdyrift :
de commentariis Romanorum congregavi; und als Gdotten,
v. D). Srlanver verrdth ibn vie Gloffe ju Georg. 2, 115: Pictos]
quos alii cruith nec diu sed; venn Cruithnech heipen die Pic:
ten bei ven Sren im Gadbelijhen, wie Miillenhoff mir nadyweift **)

*) Denn daff dies -die Infcription ju dem Commentar der Gcorgi-
fen ift, wid)t, wie jefit angenommen wird, die Subfeription Fu dem iiber
die Stlogen, jeigt der Umftand, daf Ausjiige aus Gallus nuv in jeuem,
nidyt in dicfem begegnen.

*#) Diefenbad) orig. Europ. p. 149. 274. — 3u Bucol. 8, 55
Beifit e8 von der Gule: ululae — cuius diminutivum est ulluccus, sicut

Ttali dicunt, quum avem Galli cavannum. leber die8 cavannus vgl.
Diey im etymol. Wirterbud) &. 594 unter choe.
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und vielleidt ift su lefen: quos aliter Cruithnec, diversi sunt,
va jumal Bivgil nidht von den Picten fpricht. eber den jogenannten
Juniliug Flagriugd junddft fann fein Jweifel fein; es ift dies bder
vetlovene Georgifencommentar ved Junius Philavgyrus, — Aber aud)
ver fogenannte Gaudentius ift fein anderer ald der Serviug - unfever
Bulgathandfdriften *), wie einem jeden, ber fih die Piihe nimmt
die unter Gaudentiud Namen angefiihrten Georgifenjdolien mit ven
fervianifden u vergleidhen, mit volliger @émi&beit fih evgibt: e3
find vollig und meiftens tortlid) bdiefelben Sdolien, nur verfiirst
und verdotben , feltener amplificict **).  Die wenigen Stellen, ‘wo
‘unter bem Namen bed Juniliug - angefilhrt wird ,” wad bei Ser-
vius fteht, ober umgelebrt bem Gaubentiug beigelegt wird, was bdem
Gerviug bder Bulgathandidriften fremd ift ***), find obhne Bwei-
fel auf DBerfehen des Gpitomators oder bes Abjchreibers juriicu:
fiipren. — Der oritte Commentator Iitus Gallud wird nur an
wenigen Stellen (I, 2. 3. 8. 13. 25. 28. 31. 40. 54. 81. 149)
und eigentlid) nur in vem Abjdnitt 1, 1—54 angefiihef; denn bas
Sdyolion ju 1, 81 fdeint aus vem u 1, 1 entlehnt und bas 3u
1, 149 fann leidt von 1, 8 Dbeviibergenommen fein. Unter bdiefen
vem Gallus beigelegten Scholien fehren mehreve bei vem Servius ver

¥) Das heifit, i denen alles fehlt, was in den Ausgaben von Bur-
mann und Lon in [ ] fteht.

. **) Gaubdentiud wird angefithrt in den BVerner Sdjolien ju G. I, 2.%5.
*8. 222. 245. 2b2. *275. 277. 284. 314. 324. 337. 350. *378. II, 160.
542. III, 4. 105. 113. *338. 339. 349. 380. 392. 461. 474. 475. 497.
518. 526. IV, 6. 10. 14. b1 (wo cben aus bdieferrt Grunde das verdor-
bene sentit in Gaudentius, nidt mit RNeifferideid Suetoni reliq. p. 445
it Suetonius ju verdndern ift). 89. 100. 104. 111. 117. 122. 181. 278.
*283. 289. 830. *493. 520. 565. Nur an den mit ¥ begeidyneten Stellen finden
fid) Abweidjungen vom fervianifhen Text; fie find aber fo wenig zablreidy
und meiftentheil8 audy in fidy fo uubedeutend, daf fie das aligemeine Urtheil
nidt dndevn.  Thilo. i diefem Mufeum 15, 138 fagt alfo viel 3u wenig,
wenn ev angiebt, daff Gaudentiud den Geovgifencommentar ded Servius
ftact benuist, oft gevadesu ausgefdjvieben habe. OO der Etlogencommentar
be8 Gaudentiug, den die Berner Sdjolien cinige Male (u 1, 55. 6, 41.
50. 79. 7, 22. 37. 8, 21) anfiijren, eben fo ju Deurtheilen ift, fteht dahin.

) So wird gleid) ju Anjang, wo der Abfdjreiber itberhaupt feine
Borlage nody nidyt ved)t ju Handhaben verftanden ju Haben jdjeint, die Cins
leitung und das Sdjolion ju I, 1 quid faciat L s. falfdhlic) dem Sumilius
beigelegt. - Spiterhin fommt devgleidjen nid)t leic)t wieder vor. Der um-
gefehrie Fehler begegnet 3. B. 1, 378.
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Bulgathandidyriften genau ebenfo wiever (1, 3. 25. 28. 31. 40. 54.
81), mwdbrend die andern jwar aud) mit dem Servius BVerwandtfdaft
und theilweife Uebereinftimmung zeigen, aber vod) aud) Sigenthiimlidyes
enthalten, Um bemerfenswertheften ift 1, 2: Maecenas praefectus
praetorio fuit, ad quem fecit Virgilius georgica ut Hesio-
dus ad Persen. Gallus dicit; bie Rtadridt, vap Mdacenas prae-
fectus praetorio gewefen, fteht ausbriidlidy wohl nur bier (vgl.
Belleius 2, 88), ift aber fider ridtig- und von nidt geringem Werth.
Man wird daber unter diefem Titus Gallusd fid) wabhrjdeinlih eine
jerter wollftdndigeren RNecenfionen ved fervianijdyen Commentars - vorju-
ftellen baben, ie fie sum DBeifpiel fiir die Weneid die Fuldbaer Hano:
fhrift und fiir vie Georgifen ver Lemovicenfis enthdlt’; und vann lift
fih audy leicht- venfen, wephalb der Cpitomator diefen Commentar bald
bei Geite legte — er modyte in den fpdteven Abfdmitten twenig mebhr
enthalten al3 er in vem DBulgatfervius fand. Wie derfelbe dagu - ges
fommen ift diefe Recenfionen ved fervianijdhen Commentars einem Gau-
bentiud und einem Titus Gallug beizulegen, lapt fidy nidht weiter jagen,
ift aber aud) giemlidh gleidygiiltis. — Die enge Berwandtjdaft der
Slorentiner-Qeydener Scholien mit ven Bernern ift hienad) im Allgemei:
nen begreiflic); e3 find eben beive3 Contaminationen bde3 Philargyrus
einer= und ved jervianijdhen Commentavd anveverfeitd, €3 It fid
nun aber va3 Berhdltnif in jwiefader Art venfen: entweber find beide
Gammlungen von einander unabhdangig aud den Quellen felbft gejogen
ober fie geben zuviid auf eine verlorene ‘gemeinfdaftliche Quelle, die
ven Georgifencommentar de3 Philavgyrus und ben oder die ded Ser-
piud bereits in einander geavbeitet, aber im Uebrigen wenigftens rela:
tiv-oollftanbig und mit ven Namen bejeidynet enthielt. Die leptere
Annahme mbdte viel fiix fih bhaben, bda die Uebereinftimmung jwi:
fdhen ben Kepdener-Florentiner und ven Berner Sdolien fowohl in den
benugten Quellen al3 in der Faffung ver eingelnen Sdolien eine fehr
enge ift und auf viefe Weife fidh am einfachften erfldvt; bdod) bevarf
viefe jdwierige Frage nod) einer weit umfaffenderen Unterjudung al3
i) ibr habe widbmen fonnen,

Sn ver Hauptfacie aber fdeint iiber die Verhéltnifje der verjdyie-
venen Bier in Betvacht Eommenden Sammlungen fein Bweifel zu bleiben
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und e3 fann fomit die Frage aufgeworfen werben, wohin bad Sdolion
ju 1, 1, von vem bdiefe Totiz audgegangen ift, urfpringlidy gehovt
hat.  Die Floventiner Sdyolien, bie ed vollftdndig erhalten haben, ge-
Den Dhier wie fiberall den Gewdbhrsmann nid)t an; die Berner, in venen
der Anfang fih finvet, filhren e3 ein mit den Worten et idem
dicit, bdie juriifweifen auf bas vorhergebende alius dicit — eine
nut hier vorfommende Formel. Der Sade nad bleibt die Wahl 3ii-
fhen Philargyrus, Gaudentiusd - Serviud und Galluz, Aber im Bul:
gatferviug fteht diefe Jotiz nidht. Den Philargyrus [dliept theild das
eben vorbergehenve (freilich der Sache nad) gevade Dier unvidytige) Iu-
nilius dicit aus, theil3 Defonder3 der Umftand, daf dev erfte Theil
diefes Gdyoliums in bem Bulgatfervius fteht und das fraglide Gtitd
al3 deffen unmittelbave Fovtfepung aufteitt, wasd fiv eine philargyri:
e Gloffe fhled)t pafit. So bleibt nidyts als die Annahme, dap diefe
Notis aus dem fogenannten Gallud, alfo aus einem wolljtdndigeren
" fervianifdhen Commentar genommen ift; und diefe wird wefentlich un-
terftiipt burd) bad Bevner Sdyolion ju 1, 81: cinerem cinis, stercu-
ratio, intermissio arandi, incensio stipularum. Gallus dicit,
weldes offenbar auf unfer Sdolion zuvidgreift. €3 it fogar fehr
moglich, vaf alius dicit verfdyrieben ift fir das bem Abjchreiber hier
auerft begegnendve und nod) ungeldufige Gallus dicit.

G3 witd, mwenn id nidt rre, mandem erwiinfdt fein Hier
wenn nidt alle, bdod) die widtigiten neuen Fragmente, bie in den
Berner Sdolien 3u Tage gefommen find, u finden. Sie fehlen in
ben gangbaven Gammlungen, felbft in ven nad) Bevdffentlidhung ber
Edolien erjdyienenen, 3. B. in BVahlens Gnniug, in Nibbeds comici
Latini, in Dietfhs Salluft; nuv die fuetonifden find von JNeiffers
fdeid Suetoni rel. &. 242. 257. 350 gebithrend Deriidfidytigt
wordeit,

Gnniug, Schol. G. 1, 512. carceribus] ianuis. Ennius ait:
cum a carcere fusi

Currus cum sonitu magno permittere certant.
Wi, f. Poilol, R, . XVI. 929
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Schol. G. 2, 43. non mihi si linguae centum sint
oraque centum] Homericus sensus ; ‘sic [nam] et
Ennius :

ora decem.
Schol. G. 4, 72 Ennius in VIII ait:

tibia musarum pangit melos.

Afranius, G. 2, 98: Vinum masculino genere dicit

Tmolius , nec immerito, quoniam et apud Afranium
(§bidr. franium) in satyria invenitur. SQuftfpiele bes Tis
teld Satura werben angefithrt von Atta und von Pomponius.

Galvus G. 1,125 Ante Iovem et reliqua] Dicunt Iovem

commutasse omnia, cum bonus a malo non discerne-
retur, terra omnia liberius ferente, quod Calvus
canit. Iunilius dicit. .
G. 2, 94: Temptatura et reliqua] Hos versus de Calvo
poeta transtulit; ait enim ille:

lingua vino temptantur et pedes.

fleitardhos, Yurimantus (.

G. 2, 124: Arbores procerrimae gignuntur, quarum
cacumina sagiltae non pertingunt, sicque Clitarchus
scripsit.

G. 2, 137: Pactolum esse auriferum Aurimantus, qui
Alexandri Macedonis res gestas scripsit, testis est.

Afellio. G. 3, 474 Norica] Norica castella dixit ab urbe

Noreia (aborea norea) quae est in Gallia, ut Asellio
historiarum non ignarus (vieleidyt historiarum nono)
docet. Dies fann fidh wobl nuv bejiehen auf die Befiegung
bed Confuld Carbo bei Noreia im . 641; dagu, dap dies bei
Afellio im neunten Bude ftand , papt aud) redt gut, bdah
Wfellio im finften Bud) den Tod ved Ti. Gracdus erzdhlte *).

#) Dagu pafit aud) das von Rot) (fragm. hist. p. 326 fr. 10 viels

Leid)t mit JRedjt auf die Crmordbung ded Drujud 663 bejogene Fragment
bed 14. Budjes. Gin andered aus bdem 13. bei Gellius 4, 9: facta sua
spectare oportere, non dicta, si minus facundiosa essent fnute woh!
auf deffelben Drujus Auftveten fid) begiehen, den Cicero (Brut. 62, 222)
nennt gravem oratorem ita dumtaxat, cum de re publica diceret. €ubs
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Dap Norveia, die Stadt ber Taurisfer im heutigen Steiermarf,
hier nad) -Gallien gefept wird, ift vielleiht fein Fehler; mwiv
fonnen denjenigen Spradgebraud), wonad) Gallien Hitlih) vom
RNbein begrenst wird , nidt iber Cdfar jurid verfolgen und e
ift gav nidht uniwabrideinlid), bap man in fribever Jeit aud
bas von SKelten bewohnte Land jwijden den Wlpen und der
Donau ‘Keltenland’ genannt hat. Vgl Polyb, 2, 22.

Ungenannter Annalift. G. 4, 108 vellere signa] mos
enim fuerat bellantium ut (ut fehlt) signa figerent ea-
que moverent (Pvjdr. ea quae moverint). Si facile
vellentium (Hojdr. vellenentium) manus sequeren-
tur (Hdidr. sequeretur), prospera pugna ostendebatur,
sl cum conatu (Hdjdr. conaturis), tum exitium signi-
ficabat, ut in historia: Sertorius effodit signa, pugna-
vit et victus est, vix ipse ut evaderet, Rhodanum
‘transnatavit. - Dies gehort in ben RKimbernfrieg des J. 648
(Plutard) Sertor. 3), ift aber fonft mit diefem Detail nidt be:
fannt, Gertoriud mup banad) die erwdhnte Nieverlage ald Be-
fehlhaber erlitten haben, da auf fein Geheip die widerftrebens
den Felvgeidhen aus dem Boven geriflen tourden.

Galluftiua, G. 3, 13: Salustius: bene posita wrbs, id
est bene constituta.

G.4, 104 : Salustius: frigida nocte, id est pro tempore.

Barro, G. 1, 448. Varro: harum pampinorum. Bgl. Ger:
viuz 3u Bue. 7, b8,

lid) bei dem GCitat deg Ehavifius p. 195 Keil: Asellio rerum Romanarum
quadragesimo : tam pulchrum opus tamque artificiose factum passus
est dirui modte id) denfen an bie Berftorung des Peivaicus durd) Sulla
668; §. Florud 1, 839 Jahn: subrutus Piraei portus sex aut amplius
muris cinctus. Appian Mithr.41: 6 & Svidds Tov Mewpeud neveniumen,
pecdouevos ovre Tijs Smhodixng oUTE TGY Vewsolxwy oUTE TIvds &Adov
7oy codipwy. Bgl, Plutard) Sull. 14 wnd Strabon 9, 1, 15 &. 396
Cof. Die Budjpiffer 40 ift vielleidht vevfdjrieben, braudjt es aber nidyt rioths
wendig 3u fein, da bder Bunbdedgenoffentricg und die jonftigen Borginge dex
eceignifieidjen. Jahre 663—668 fiiglid) einte grofie ahl vou Biidjern gefiillt
haben fonnen,
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G. 2, 97: Amineos Pelasgos fuisse Varro ait; hinc ab
agro Amineo hanc vitem translatam dicunt; womit ju
perbinven Philarghrus zu biefer Stelle: Amineos Aristoteles
in politicis hoc scribit Thessalios fuisse, qui suae re-
gionis vites in Italiam transtulerint atque, illis inde
nomen impositum.
G. 2, 325 Caeli uxorem Terram dici testis est Varro.
Bgl. de ling. Lat. b, b7 sq. '
G. 4, 168. Varro ait: pecus a pascendo veteres omne
animal dixerunt.
Nody verdienen BVeachtung bdie Anfihrungen von Aecciud G. 1, 502
(von Ribbed trag. p. 188 nad) Suringar gegeben), Aemiliuz Macer
G. 2, 160 (fiv eine geographifhe ngabe); Altman G. 3, 89;
Gicero G. 1, 4. 2, 28, 157; Gominianus (Gharifiug) B. 3, 21
G. 1, 215. 3, 311; Gujebiuz (2) G. 1, 482; Flavianus B. 6,62
(vgl. Reifferfcheiv in biefem Dufeum 16, 23); Gronto poeta G.
4, 283; Hefioous gynecon G. 4, 361; Nigidiud G. 1, 174.
4928, 498. 2, 168. 3, 147; Philorud (2) G. 1, 19; ferner die der
dltecen Commentatoren bed DBirgil fper su G. 4, 238 und Probus
su G. 4, 134 (vgl. bag jdhon befannte Sdyolion ju G. 1, 403 und
basjenige su B. 3, 105) und gewiffer glosomata ju G. 1, 399.
4, 151. 232, die ganj audfehen wie Brudftide eine3 Commentars
jum Avatus, )
Die wei folgenden Citate waven bereitd aus ben Lepdener Scho:
lien befannt, follen abev hier defwegent wieder mitgetheilt werden, weil
fie zeigen, toie incorvect die Sepdener Scholien von Burmann hevaus:
gegeben tworben find :

G. 2, 119 BERN. Acanthi] Gnipho commentatur anna-
lium libro decimo hanc arborem in insula Certina
(vietmepr Cercina) regionis Africae esse oportunam
tincturae, quac in floris sui colorem tinguat, unde
vitis (jdr. vestis) Acanthia appellatur.

LUGD. Achanti] de qua Gnifo scripsit, quod in flore
tincta vestis achantia dicitur.

G. 2, 197 BERN. Satur] Caelius in libro quinto histo-



Budven Sdolicn der virgilifhen Georgica. 453

riarum dicit nomen accepisse a Satura puella, quem
Neptunus compressit.
LUGD. saturi] locus Tarentem, quem Celius in V
libro historiarum dicit nomen accepisse a Ratura puella,
quam Nepthunus compressit.

Das folgenve Leyvener Scholion su G. 1, 18 ift von Burmann iibers

feben mworden : )
- Tegea Arcadiae civitas ut apud Pacubium in Ant-
lanta.

Th Mommien.





